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Estetica e praticità,
per uno spazio operativo 

tecnico  
e funzionale,

tutto da vivere 
e condividere.

Aesthetics and practicality,
 to have an operating 

technical  
and functional 

space to live 
and share.

Modus operandi, 
modus costruendi.
Design know-how, 

doing know-how.

P E N S A T O  P E R  P R O G E T T A R E ,  C O N F R O N T A R S I ,  C O N D I V I D E R E 
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_Sistema di arredi per ufficio modulare

e integrabile, che facilita l’organizzazione dello 
spazio e delle singole postazioni di lavoro.

System of modular and integrated office 
furniture that facilitates the organisation of 
space and individual workstations.
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Saper progettare, saper fare.

Complementarità e privacy, con stile.

Com
plem

entarity and privacy, with style.
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_I pannelli divisori dei piani lavoro

sono giocati sul contrasto cromatico; 
i sottopiani consentono un’organizzazione 
ottimale degli attacchi elettrici e delle 
connessioni, per una perfetta pulizia formale. 

The screen panels of the desks play on 
chromatic contrast. The bottom levels allow for 
ideal organisation of electrical connections for a 
perfect and clean design line.
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DELLO SPAZIO
L IBERTÁ  COM

POS I T IVA ,  L IBERTÁ  ESPRESS IVA

FREE  TO  COMPOSE ,  FREE  TO  EN JOY

Use, move, organize,

having only one limit:

imagination.

Usare, spostare, organizzare,

avendo un solo limite:

l’immaginazione.co.work

PSICOLOGIA
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_Soluzioni compositive in grado di

ottimizzare qualsiasi ambiente, capaci di 
ridefinire le dinamiche di relazione tra gli 
elementi . 

Compositional solutions that are able to 
optimise any environment, able to redefine 
the dynamics of the relationship between the 
elements.
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_Abbinamenti sobri e raffinati, 

che infondono un senso di plastico rigore e 
definiscono uno stile di lavoro improntato 
all’ordine e alla concentrazione. 

Combinations sober and refined, that instil a 
sense of plastic strictness and define a style of 
work marked by order and concentration.
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SOLIDITÀ

L I N FA  V I TA L E .  L I F E B L O O D .

Constitution 

and structural 

realisation dense 

and durable, that 

does not fear 

failure.

Costituzione fisica e strutturale

densa e durevole,

che non tem
e

cedim
enti.
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_Ambienti piacevoli, luminosi,

dove il design diventa una condizione naturale 
e le soluzioni tecniche il valore aggiunto di una 
scelta di stile che non teme delusioni.

Nice and bright environments, where design 
becomes a natural condition and the technical 
solutions the added value of a choice of style 
that is not afraid of disappointment.
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_Piccole attenzioni che migliorano la 

quotidianità, dettagli che fanno la differenza, 
che rendono il lavoro più semplice e piacevole.
 
Little touches that enhance everyday life, details 
that make the difference, that make the job 
easier and more enjoyable.
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Solidità e raffinatezza, gusto e 
praticità. Co.Work elabora una nuova 

idea di minimalismo, che fa della 
leggerezza estetica il proprio motto.

ESSENZIALITÀ

Simbolo di robustezza, di resistenza,
di tenacia, di tempra e di volontà.
Materia concreta.
Forma evidente dell’essere.

A symbol of strength, resistance, tenacity, 
temperament and will. Concrete matter.
An evident form of being.

Solidity and refinement, taste and practicality.  
Co.Work draw up a new idea of minimalism, 

making aesthetic lightness its motto.
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STRUTTURA . STRUCTURE

BIANCO
WHITE

GRIGIO
GRAY

NERO
BLACK

PIANI . WORKTOPS

VETRO / BIANCO
GLASS / WHITE

VETRO / NERO
GLASS / BLACK

VETRO / ROSSO
GLASS / RED

VETRO / VERDE
GLASS / GREEN 
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ACCESSORI . ACCESSORIES 

VERTEBRA BIANCA
CHROMED VERTEBRA

VERTEBRA TRASPARENTE
ABS VERTEBRA

ACCESSORI . ACCESSORIES 

PASSACAVI
TOP ACCESS

Co.Work. Sistemi d’arredo per ufficio /progettazione di ambienti 
destinati al lavoro di concetto.
L’importanza dell’ergonomia,
la razionalità della composizione,
l’integrazione degli arredi:
senza questo lo spazio non avrebbe misura. 
 
Cowork Pratiko. Co.Work. Systems office furniture / design of 
environments for the work concept. 
The importance of ergonomics, 
the rationality of the composition, 
the integration of furniture: 
without this, the space would not fit.
 

design /studio tecnico Ideal Form Team

PIANI . WORKTOPS

BIANCO
WHITE

ROVERE CRETA
ROVERE CRETA

NOCE
WALNUT

WENGÈ
WENGÈ



CASSET TIERE E CONTENITORI DI SERVIZIO SU RUOTE
PEDESTALS AND DRAWERS UNITS ON CASTORS

GONNA  
MODESTY PANEL

CONTENITORI H. 82,8/159,6/198 
STORAGE UNITS 82,8/159,6/198 H.

LIBRERIE H. 84,6/161,4/199,8
BOOKCASES 84,6/161,4/199,8 H.

L. 103,7  P. 46,2  H. 84,6 L. 203,6  P. 46,2  H. 84,6 L. 103,7  P. 46,2  H. 161,4/199,8 L. 203,6  P. 46,2  H. 161,4/199,8

TAVOLI BENCH 125/165 SP. 18 MM
BENCH TABLES 125/165 TH.18

L. 140/160/180  P. 125/165  H. 73,3

L. 140/160/180  P. 125/165  H. 73,3

L. 60/80/120/140/160/180  SP. 2,5  H. 40

L. 280/320/360  P. 125/165  H. 73,3

L. 280/320/360  P. 125/165  H. 73,3

L. 420/480/540  P. 125/165  H. 73,3

L. 420/480/540  P. 125/165  H. 73,3

TAVOLI RIUNIONE 125/165 SP. 18 MM  
MEETING TABLES 125/165 TH.18 

L. 60  P. 60  H. 45

SCRIVANIE PIANO SP. 18 MM O VETRO SP. 12 MM 
DESKS TH.18 TOP OR GLASS TOP TH.12

L. 120/140/160/180  P. 80  H. 73,3 L. 100/120  P. 60  H. 73,3 L. 90/110/130/150  SP. 1,8  H. 30

L. 42  P. 53  H. 58
metallica  metallic 

L. 42  P. 60  H. 57,5
melaminico  
melamine

SCRIVANIA PANNELLATA E ALLUNGO PIANO SP. 18 MM O VETRO SP. 12 MM
PANEL DESK AND PROLONGATION TH.18 TOP OR GLASS TOP TH.12

L. 140/160/180  P. 80  H. 73,3

L. 140/160/180  P. 80  H. 73,3 L. 100/120  P. 60  H. 73,3  120  H. 75

L. 50  P. 46,2  H. 159,6/198 L. 100  P. 46,2  H. 159,6/198 L. 150  P. 46,2  H. 159,6/198 L. 200  P. 46,2  H. 159,6/198 L. 250  P. 46,2  H. 159,6/198 L. 300  P. 46,2  H. 159,6/198

TAVOLI CAFFÈ 
COFFEE TABLES

TAVOLO CIRCOLARE
CIRCULAR TABLE

SCRIVANIA IN APPOGGIO PIANO SP. 18 MM O VETRO SP. 12 MM
DESK TH.18 TOP OR GLASS TOP TH.12

PANNELLO FRONTALE IN MELAMINICO O TESSUTO
MELAMINE AND FABRIC FRONT PANEL

L. 81,5  P. 60  H. 57,5 L. 81,5  P. 60  H. 57,5 L. 81,5  P. 53  H. 57,5

L. 50  P. 46,2  H. 82,8 L. 100  P. 46,2  H. 82,8 L. 150  P. 46,2  H. 82,8 L. 200  P. 46,2  H. 82,8 L. 250  P. 46,2  H. 82,8 L. 300  P. 46,2  H. 82,8

CONTENITORI DI SERVIZIO PER TAVOLI BENCH E TAVOLI RIUNIONE IN APPOGGIO H.63 - P.60
SERVICE UNITS FOR BENCH  AND  SUPPORT MEETING TABLES 63 H. - 60 D. 

L. 60  P. 60  H. 63 L. 50  P. 60  H. 63 L. 50  P. 60  H. 63L. 50  P. 60  H. 63 L. 50  P. 60  H. 63 L. 100  P. 60  H. 63 L. 100  P. 60  H. 63 L. 100  P. 60  H. 63 L. 100  P. 60  H. 63 L. 100  P. 60  H. 63

L. 140/160/180  P. 125/165  H. 73,3

L. 140/160/180  P. 125/165  H. 73,3

L. 120  P. 60  H. 45

TAVOLO BENCH IN APPOGGIO 125/165 SP. 18 MM
SUPPORT BENCH TABLE 125/165 TH.18

TAVOLO RIUNIONI IN APPOGGIO 125/165 SP. 18 MM  
SUPPORT MEETING TABLE 125/165 TH.18 
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IDEAL FORM TEAM
60030 monsano (an) italy
via piemonte 14
tel +39 0731 605531
fax +39 0731 60010
ift@idealformteam.com
www.idealformteam.com/ufficio


